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SPOMENICI KULTURE I TURISTICKA PRIVREDA

Sazetak: Najces¢e pominjane rijeci su: Skadarsko jezero, turizam i spomenici kulture.
Inace, sadrzaj je dosta specifi¢an jer se bavi pitanjem turisticke privrede i spomenika kultu-
re. Literatura je zanemarljiva; u pitanju je pionirski istrazivacki mali projekat. Ukazuje na
do sada zanemarene resurse, koji bi mogli znatno unaprijediti oblast turizma i revalorizira-
ti ulogu spomenika kulture. Zanemarene su drzavne granice i jedinstveno posmatran Ska-
darski basen - i njegovi Zitelji, koje grije isto sunce, imaju istu klimu, udisu isti vazduh, $to
sve zajedno formira i priblizno iste ili sli¢ne karakterne osobine.

Kljucne rijeci: Skadarsko jezero, kulturno-istorijski spomenici, turizam i turisticka pri-
vreda, naucna istrazivanja, Crnogorska akademija nauka i umjetnosti, Albanska akademija
nauka, naucnoistraZivacki rad

Abstract: The words most in use are: the Skadar Lake, tourism and culture monuments.
However, the content is rather specific, because it deals with the issue of touristic economy
and cultural monuments. The literature is to be omitted; it is about the pioneer small rese-
arch project. It points out the resources neglected so far, which could significantly improve
the area of tourism and re-evaluate the role of cultural monuments. The state borders are al-
so been neglected as well as overall look at the Skadar basin - including its inhabitants, who
are exposed to the same sun, who have the same climate, breathing the same air, which all
together contributes to the forming of their identical or similar characteristics.

Key words: Skadar Lake, cultural-historical monuments, tourism and touristic economy,
scientific research, Montenegrin Academy of Sciences and Arts, Albanian Academy of Scien-
ces, scientific-research work

Kako je najavljeno u prijavi — u saopstenju ¢u posebno akcentirati spomenike
kulture i turisticku privredu. Ova dva segmenta jedinstvene teme sagledavani su do
sada, uglavnom, parcijalno. Oni se, medutim, skladno prozimaju, pa ¢e moje nasto-
janje biti da ih upravo tako i prikazem. Uvjeren sam da se, na taj nacin, valorizuju
oba aspekta jedinstvene teme.
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Podneblje Skadarskog jezera nas je objedinilo. Isto je nebo nad nama. Isto nas
sunce grije. Isti vazduh su udisali svi nasi preci. Htio sam rec¢i da imamo priblizno
iste uslove koji uticu na mentalni sklop ¢ovjeka. Sa tog aspekta ¢u pokusati da ela-
boriram zadatu temu. Kada je u pitanju Crna Gora, ne smijemo zaboraviti da je Ska-
darsko jezero -jedan od pet nacionalnih parkova Crne Gore.

Nije slu¢ajno $to se na ovom prostoru nalaze temelji duhovnosti Crne Gore. I
njene drzavnosti.

Istoriografija je poodavno utvrdila da je Skadarski basen bogat kulturno-istorij-
skim spomenicima. Isticali su se svojom duhovnoscu:

— manastir Staréeva Gorica iz vremena Bals$i¢a (1378), u kome se nekada nalazio
Skriptorij iz koga su sacuvana dva rukopisa;

- manastir Beska Gorica, zaduzbina Balsic¢a i ¢erke svetog ,,cara Lazara” Kosov-
skog - $to se vidi iz ktitorskog natpisa iz 1438. Obnovio ju je knjaz Nikola pocetkom
proslog vijeka. Nadaleko je ¢uven Goricki zbornik - duhovnik pouka;

- manastir Morac¢nik, takode iz vremena Balsic¢a, Balsa III mu je 1417. godine iz-
dao ktitorsku povelju;

- manastir Vranjina, koji je, po predanju, osnovao Sveti Sava ili pak Ilarion Sige-
vi¢ - prvi episkop zetski u 13. v. Prije seljenja u Cetinje bio je sjediste zetskih mitro-
polita. Turci su ga spalili 1843. g. a knjaz Nikola, gospodar Crne Gore, obnovio 1886;

- manastir Kom je zaduzbina Purda i LjeSa Crnojevic¢a. U njemu je zamonasen
Njegos i proizveden u ¢in arhimandrita;

- manastir Obod je poznat i kao mjesto Obodske Stamparije iz 1494. godine. Jed-
no vrijeme je bio sjediste zetskih mitropolita.

Svi su oni danas aktivni duhovni centri i znacajni kulturno-istorijski spomeni-
ci sa vrijednim mobilijarom. Sve vise je posjetilaca i uvjerenja da imaju i zacjelitelj-
sku ulogu. Narod u to vjeruje bez obzira na vjeru i vjeroucenje. U daljim istrazivani-
ma treba pratiti da li se to desava zadovoljavaju¢im tempom. U svakom slucaju ova-
kva funkcija kulturne bastine nagovjestava novu valorizaciju u zajednickoj buduc-
nosti naroda.

Apostrofiracu jos da je Balkan bogat kulturnom bastinom, raznolikos¢u kul-
tura, dubokim duhovnim korjenima. Odmah nakon Gutenberga -u Crnoj Gori je
$tampana prva knjiga na Slovenskom jugu u drzavnoj $tampariji. Jedna od Stampa-
rija radila je i na uglavnom danas zapustenim ostrvima Skadarskog jezera. Crna Go-
ra i Balkan su zemlja znacajnih arheoloskih lokaliteta. Crvena Stijena kod Niksica je
postojbina homo sapiensa. Balkan je i prostor duhovnih svetilista — od gr¢kog Olim-
pa do ¢udotvorca Svetog Vasilija Ostroskog. Sjetimo se prosvetitelja Cirila i Metodi-
ja koji su proglaseni zastitnicima Evrope u oblasti pismenosti.

U skladu sa navedenim raste i odgovornost ovog prostora i svih njegovih djelova
za dijalog medu civilizacijama. Znamo kada su i kako nastajali — podizani navedeni
spomenici i $ta su znacili u istoriji naroda koji ih je podizao. Trudimo se i da im od-
redimo mjesto u kulturnoj bastini. Potomci su odista ponosni na ostavstinu svojih
predaka. I spremni da je valorizuju jer je vrijeme, u stvari nevrijeme, ucinilo svoje.
Puno je bilo nemara uzrokovanog raznim faktorima. U pripremi saopstenja naisao
sam u rukopisnom odjeljenju Matice srpske u Novom Sadu na pismo Jovana Pavlo-
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vi¢a, ministra kulture, pisano 4. III 1880. godine, u kome pise ,,da ¢e oti¢i na Skadar-
sko jezero da vidim Manastir Kom, gde su pokopani Crnojeviéi”. ,,Na zalost”, sto-
ji dalje u pismu, ,¢uo sam da mnogi spomenici u Crnoj Gori propadaju, jer ih pro-
sti narod u neznanju razvaljuje i na svoje razne ciljeve upotrebljuje. Kad sam to ¢uo,
strah me obuze da se, mozda, skupa koja dragocjenost ne unisti i za potomstvo izgu-
bi, te navalim oko Knjaza, da ustanovi na Cetinju Narodni muzej... Po nesre¢i ko-
ja nas prati vazda, ovaj moj projekat — nije se mogao uvaziti jer smo sirotinja! Samo
toliko je ucinjeno, da je izdata naredba da se u spomenike niposto ne tice”. Kako je
govorio pokojni akademik Bozina Ivanovi¢, mnogi su spaseni zato $to su ostali ne-
znani - pod zemljom.

Podsjeticemo se samo stradanja spomenickog blaga tokom rata 1941-1945. go-
dine kada je ¢ak i Bog sahranjivan, pod motom Cizma noga — nema Boga. Sa spo-
menicima i bez njih u punoj funkciji - nije isto nikome ko je imao udjela u njiho-
vom podizanju.

Kulturno-istorijski spomenici su nase dragocjeno nasljede. Imaju univerzalno
znacenje. U postojecoj Konvenciji o znacaju kulturne bastine — za drustvo u cjelini —
decidirano se kaze da je ona potvrda kulturne istorije, identiteta naroda i kona¢no
- da je nedovoljno kori$¢eni resurs. Pamet ¢e sve vise biti jedini nacin participacije
malih naroda i drzava u sveop$tem razvoju planete. Odliv mozgova vodi ka siroma-
$tvu. Ulaganje u znanje nije trosak, ve¢ investicija za budu¢nost.

Kulturno nasljede je, takode, sve vide velika Sansa i za razvoj medusobnih od-
nosa i zajednickih projekata, koje pred nama postavlja zajednic¢ka budu¢nost. Jedan
od takvih je i ovaj na$ naucni skup - koji ¢e nam podariti jo$ frekventnije kontak-
te — za dobro svih. Jer u savremenom svijetu nista viSe nije - tako da kazem - mo-
je i tvoje. Ve¢ nase — pogotovo ono $to je u bilo kakvoj vezi sa prirodom i sa kultu-
rom brojnih generacija sa ovih prostora, koje su stvarale u istorijskim epohama, sta-
rijim od nase civilizacije.

Raduje nas to $to se u proces revalorizacije svakojakog kulturnog nasljeda sve vi-
$e ukljucuju vjerske zajednice. U posljednjih 20 godina obnovljeno je vie vjerskih
objekata — vi$e nego ikada ranije. Neki od njih sa Skadarskog jezera danas su aktiv-
ni duhovni centri.

Imao sam zadovoljstvo da prije koju godinu budem domacin - vodi¢ jednoj
struc¢noj ekipi iz Norveske. Plovili smo Jezerom - od ostrva do ostrva, od jednog do
drugog spomenika koji su nazalost i nerijetko jo$ uvijek ruine, od kojih svaka ima
i svoju zivotnu pricu. Sve ih je interesovalo $ta se desavalo na ,,brdovitom Balkanu”
- u pitomini Skadarskog jezera. Nijesam uspio da organizujem anketu kako bih sa-
znao §ta ih posebno interesuje iz istorije, a §ta iz turizma. Ali sam siguran da su dosli
- izbog jednog i zbog drugog. To zaklju¢ujem po postavljenim pitanjima. Na kraju
ovog obilaska rekli su mi da su upoznali Crnu Goru kakvu su i ocekivali.

Neobi¢nu pricu sam ¢uo desetak godina ranije od ucesnika Balkanske mirovne
konferencije u Tivtu 1995. godine — nakon krstarenja brodom Galeb po zalivu Boke
Kotorske. Jedan penzionisani gr¢ki general mi je rekao da nigdje kao kod nas u Cr-
noj Gori priroda nije tako usla u ¢ovjeka. Crnogorci su stameni kao ove surove pla-
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nine, suptilni poput raskos$no razudene obale i pitomi kao ovo toplo sunce i plavo
more. Ta tradicija zivi u nama. Samo je valja probuditi.

Re¢i ¢u, najzad, da su zvanicnici iz Evropske unije, koji su nas obilazili ostavi-
li zapis da je Crna Gora - ,kutija dijamanata”, da je rijeka Tara - ,,suza Evrope” itd.
Takve zapise biljezimo odavno. Bice ih jos.

Istorija nam je u nasljede ostavila dosta toga $to se mora valorizovati. (U poseb-
nom bloku slijedi dio o zapustenosti postoje¢ih spomenika kulture, koji je sadrzan u
$iroj verziji saopstenja.) Saopstic¢u i ovaj detalj: kada sam bio gost Albanske akademi-
je nauka prije nekoliko godina, obiSao sam i Muzej u Tirani. U zanimljivoj postavci
postoji i period diktature, ba$ tako je oznacen, pri ¢emu se misli na socijalisticki pe-
riod. Kod drugih balkanskih zemalja takvi zagovornici su etiketirani kao neprijate-
lji drzave i naroda.

Prepreka neminovnom zaboravu $to svako vrijeme nosi su predmeti koji pamte
i koji u sebi sadrze nemusti govor. Mislim na suvenire kao turisticku ponudu. I po-
sebno one iz oblasti etnografije i etnologije. Na prvom mjestu je no$nja, koja je dra-
gocjeni dio kulturne bastine. Upravo je tako dozivljavaju strani turisti. Nema te da-
me koja ne bi pozeljela da u svojoj garderobi ima crnogorsku o$vicu — dekorativnu
kosulju. Pa zatim ¢emer. To se sve vi$e primjecuje. Danas u Podgorici postoje i rade
radionice narodne nosnje i muzicke bastine, koje se bave narodnom tradicijom. Pri
tome imamo u vidu razlicite entitete. Oni svjedoce koliko je istorijska i danasnja Cr-
na Gora - bogata raznolikostima i razli¢itom kulturnom tradicijom, ne samo nacio-
nalnom ve¢ i onom regionalnom, sa geografskim prefiksima - primorski, kontinen-
talni, itd. i koje kvalifikujemo jezikom tolerancije i komunikacije, jezikom dijaloga.
A ne jezikom nacionalnog Sovinizma, od koga su imuni bili i jesu danas samo Romi.

Sa zaljenjem konstatujemo da je mnogo toga otislo u zaborav. Iz ve¢ navedenih
razloga ispusti¢u pasaze o stradanju kulturne bastine kroz mnogobrojne ratove, za-
tim kroz zemljotrese i druge elementarne nepogode. A moglo nas je predstaviti u
pravom svijetlu kao narod koji ima svoje korjene, svoju tradiciju i svoje umijece, svo-
ju civilizacijsku proslost i svoju buduc¢nost. Ne zaboravimo da svi hoce takvog sago-
vornika, susjeda, prijatelja. Proslo je vrijeme kada su se i spomenici, poput ljudi, di-
jelili na podobne i nepodobne.

Takvom nenametljivom pricom o proslosti moze se prepoznati i nasa sadasnjost
i pretpostviti nase zelje u budu¢nosti. Htio sam re¢i da je nezamjenljiva uloga struke
i nauke u svemu tome. Ona je i do sada sa puno entuzijazma radila svoj posao. Ali je
bila ograni¢ena skromnim materijalnim sredstvima i jos vise ideologizacijom - sve-
ga i svaCega, pa i kulturne bastine. Sve se to moze prevazi¢i bogatijim ulaganjima.
Ona proizvode vise stvaralackih ideja. A onda ce biti i viSe restauriranih spomenika
na uvid radoznalim posjetiocima, vise eksponata kao turistickih suvenira, vise dac-
kih i drugih ekskurzija, mozda i organizovanije turisticke propagande.

Za takvu valorizaciju zadate teme neophodni su $kolovani kadrovi. Drzava i od-
govarajuci drzavni organi i do sada su imali sluha i drustvene odgovornosti za ospo-
sobljavanje i stru¢no usavrsavanje takvih kadrova. Imam u vidu ve¢ osnovane uni-
verzitetske jedinice — u Kotoru i Baru, koje pripremaju stru¢ne kadrove za ovu oblast.
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Kulturna bastina je $ansa i za razvoj medususjednih odnosa, pa i zajednickih
projekata koje pred nama postavlja zajednicka buducnost. To se, uostalom, konsta-
tuje u dokumentu Savjeta ministara kulture zemalja Jugoisto¢ne Evrope, koji je ne-
davno odrzan pod okriljem Savjeta Evrope u Ohridu (od 5. do 07. V 2010). Skadar-
sko jezero spaja dvije zemlje i dva naroda. Stavljena je tacka na vrijeme kada je ovo
isto Jezero bilo popriste bespostedne borbe, u stvari pogibije i patnje oba naroda. To
vrijeme pripada istoriji. A mi se i temom i na¢inom prezentacije okre¢emo budu¢no-
sti, dobrosusjedskim odnosima - na korist obje drzave i oba naroda.

I na kraju da zaklju¢im: jedno saopstenje ne moze da pokrije vaznost naznace-
ne tematike. Ali moze da skrene paznju na nedovoljno iskori§¢ene moguénosti i da
ukaze na potrebu inkorporiranja kulturne bastine u turisticku privredu. Zasto da ne
vjerujemo u potrebu organizovanja nau¢nog susreta koji bi bio posvecen iskljucivo
ovom pitanju. Mozda i u organizaciji istih, ali i drugih drzavnih subjekata. To bi bio,
uostalom, i moj predlog. Mozda bi se moglo razmisljati i o nau¢nom institucionali-
zovanju ovoga posla, u korist i kulturne bastine, i turisticke privrede, $to je, takode,
moja sugestija. U svakom slucaju valjalo bi razmisljati o osnivanju fonda sa tom na-
mjenom, kojemu bi se povjerio zadatak unapredivanja ovoga rada na dobrobit svih.

Brojna ostrva Skadarskog jezera sa srednjovjekovnim spomenicima kulture, po-
sebno iz oblasti duhovnosti, prosto pozivaju turisticke poslenike da ih obilaze ka-
ko bi ozivjeli davno zaboravljeno vrijeme - sa bogatim Zivotnim sadrzajima. Naveo
sam samo ona najznacajnija. Rijec je o spoju predivnih prirodnih dragulja i visoke
duhovnosti i kulture.
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